LA VIRGEN DE LA NUBE EN MANHATTAN
Religiosidad popular masalla delafrontera*

GABRIELA ELJURI JARAMILLO

Resuemn:

Este articulo es un andlisis antropol 6gico de laFiestadelaVirgen dela
Nube en Nueva York. Estudio realizado sobre la hipotesis de que la
identidad es un proceso dinamico y en construccion y que, en contra de
lo que muchas veces se piensa, trasciende lasfronterasterritorialesdela
naciéon. A pesar del cambio cultural y de los procesos de aculturacion
propios del contacto y convivencia entre culturas diferentes, se puede
apreciar una necesidad de mantenimiento de los rasgos identitarios de
los migrantes, de maneraespecia en el campo delaReligiosidad Popular.

*Articulo basado en latesis de grado de Licenciatura en Antropologia Aplicada. "Migrantes de
Azuay y Cafiar en el Gran Nueva York: Cultura e |dentidad". UPS. Quito, 2003.



“La historia social y cultural, concebida como tréafico
deidentidades, es un laberinto de confusiones. Cada
|ado selecciona los rasgos que se le antojan en
aquello que € otro teatraliza como su identidad, los
combina desde sus categorias y actlia como puede.
Hay que seguir tratando con esas narrativasy
metaforas identitarias porque son recursos internos
de cohesidn en cada grupo, en cada nacién, y sirven
para comunicarse con losdemas’ .

Néstor Garcia Canclini

I ntroduccioén:

La migracién es un fendmeno presente en la humanidad desde sus
inicios, sin embargo en las Ultimas décadas ha aumentado a niveles sin
precedentes. Hoy endiainvolucraacasi todaslasregionesdel mundo, que
de alguna manera son destino, lugar de transito u origen. Segun datos de
lasNacionesUnidasal rededor de 150 millonesdepersonas, enlaactualidad,
viven fuerade su suelo natal.

En e caso de América Latina y concretamente del Ecuador, la
migracion hamarcado enlosultimosarioslaesferadelasociedad entodos
susniveles, cadadiaesmayor el nUmero depersonasqueabandonanel pais
y enlaactualidad, lasremesas delos migrantes han |legado aconstituir el
segundo ingreso econdémico del Estado, después del petroleo.

La migracion en e Ecuador, es un tema complejo ampliamente

abarcado en sus dmbitos sociales y econdmicos, pero muchas veces
superficialmente analizado en su contexto cultural y simbalico.

9 GarciaCanclini, Néstor. 1999, p. 93



¢Por quélaspersonasdeciden migrar?L aprimerarazén eseconémica,
puesmuchosdel osgrandesmovimientosmigratoriostienencomotrasfondo
épocasdecrisiseinestabilidad. L aspersonas, en su gran mayoria, migran
porque econdmicay socia mente son excluidas en sus lugares de origen.
Anhelan alcanzar mejoresnivelesdevidaparaellosy susfamilias, buscan
en definitivaun ascenso econémicoy, de ciertamanera, también social.

Masalladelasrazonesecondmicas, existetodo unimaginario social -
colectivo, construido entorno alavidaenlosEE.UU. Setratadel famoso
“Suefio Americano”, quehacobradovidaenlasrepresentacionescol ectivas
delos sectores popularesy mas vulnerables del Ecuador. Estas represen-
taciones han pasado aformar parte delavidade muchos pueblos, no solo
de Ecuador sinode Américal atina, desumundo simbdlicoy derepresen-
taciones. En el imaginario colectivo de los sectores periurbanos del
Ecuador, EE.UU. es simbolo de éxito, bienestar y progreso, por que no
decirlo, también de aventura. Setratadel mito del “ Estado de Bienestar”,
del que a veces nacen decepcionesy frustraciones.

Dentrodelosprocesos migratorios, cabesefialar laimportanciadelas
diferenciasantagénicasentred nortey € sur. Enlosestudiosantropol 6gicos
sobrelamigracion, seshadadoimportanciaa Model o Pulsante (push-pull)
gueindicaqueexisten razones que impulsan asalir deunlugar y factores
que hacen quelas personas se sientan atraidas por un destino concreto, de
manera que las diferencias entre paises pobresy desarrollados, en este
sentido, son los factores en juego dentro de este proceso.

Larelacion norte-sur es unarelacién en laque el norteintenta actuar
sobre el sur, en e marco de esta relacion-dependencia y dentro de los
esfuerzos de modernizacion y desarrollo, la pobreza haaumentado y las
diferencias entre los paises pobres del hemisferio sur y las potencias del
norte han llegado anivelesantesno vistos. Podemosdecir quemientrasia
pobreza aumente en |os paises pobres, y mientras las diferencias entre el
Tercer y e Primer Mundo continlien siendo tan grandes, las personas
seguirdn migrando del sur a norte en busca de mejores oportunidades.



Entre los paises receptores, sin lugar a dudas uno de los destinos
preferidos ha sido los Estados Unidos, donde conviven personas de
diferentesrazas, credosy costumbresy entre estos grupos humanos estan
loslatinos, cuyapresenciaes cadadiamayor y seevidenciaenlamusica,
comida, idioma, eincluso enlapolitica. Segun los Ultimos censos de ese
pais, laminorialatinayasobrepaso alaafro americana, convirtiéndosede
esamaneraen laminoriamésnumerosa. En basea censo del 2000, enlos
Estados Unidos para ese afio habitaban 35.3 millones de hispanos, que
constituyen el 12.5% delapoblaciéntotal, con unatasadecrecimiento del
58% en laultimadécada, ademas, |as proyeccionesdel censo estiman que
para e afo 2050 los hispanos representardn € 23% de la poblacién
estadounidense.?

2 UnitesStatesBureau of Census. 2000. http://www.census.gov/popul ation/socdemo/
hi spani ¢/p20-532/p20-532.pdf



La convivencia de estas culturas antagonicamente diferentes en un
inicio, ha traido consigo un proceso de aculturacion, que en ambas
culturas, en menor 0 mayor grado, han experimentado cambios en sus
valores y rasgos culturales. La influencia de la cultura dominante y la
necesidad de adaptacion, hallevado a cambio eincorporacién de nuevos
rasgos, en un origen, aenos a la cultura del migrante. Pero pese a este
proceso de aculturacion, inevitable en estetipo de contactos, hay también
unacrecientetendencia y necesidad amantener losrasgosdistintivos. ES
asi que en los Estados Unidos cobracadadiamasfuerzalaculturalatina.
Conforme crece la comunidad hispana en ese pais, aumenta también la
necesidad de mantenerse en la linea distintiva, conservandose de esa
maneralasdiferentesidentidadesnacionaleseinclusolocalesde América
Latina.

Y aen lavidamismaen los Estados Unidos, |os migrantes de Centro
y Sudaméri ca, estén constantementel uchando por mantener suscostumbres
y tradiciones. Hanllevado consigoideasy creencias, susformasdeviday
codigosmoralesy sociales, enfin, todassusmanifestacionesculturalesque
les permite, no solo reforzar su identidad sino ademas, no romper los
vinculos con lacomunidad que de-jaron atrés. Lasfiestas, lareligiosidad
popular, comida, deporte, musicay otraspracticasculturalesson el reflgjo
delaluchaconstante, queal otrolado delafrontera, tienen los migrantes
por conservar sus rasgos Y tener un sentimiento de pertenenciay de
identidad.

En este sentido cabe sefid ar quelos Estados Unidos estacadadiamas
distante de convertirse en una sociedad homogénea, pues dentro de ese
extensoterritorio, conviven grupos culturalmente muy diferenciados, en
el casodeloslatinosesunacomunidad entodo el sentidodelapal abra, que
comparte situaciones econdmicas, socialese histéricassimilaresy so-bre
todo mantiene unnexo muy fuertequeesel idioma. Ademésdentrodeesta
gran comunidad latina, cada grupo, segun €l pais de procedencia, ha



mantenido suspropias particularidadeseidentidades. Setratadeenclaves
socio-lin-guisticosy culturalesquehan cobradovidadentrodelosEE.UU.

Migracion y Ester eotipos

Laconvivenciaentre grupos diferentes trae consigo, todo un mundo
de representaciones y estigmatizaciones, |os migrantes han pasado a
formar partederepresentaci onescol ectivasno sol o enlospaisesreceptores
sino también en los lugares de origen.

En el Ecuador y en muchos otros paises de América Latina, se ha
construido todo unimaginario social entorno alos migrantes. Existe una
construccion diferencial de estereotipos, pues laimagen del migrante ha
sido construida en la conciencia colectiva pero de una manera diferente
entre las élites socialesy entre |os sectores popul ares.

L ossereshumanosvivimosen un mundo derepresentaci ones, quenos
permiten pensar nuestras existencias, asi como ladelosotros. ParaEmile
Durkheim, existenlasllamadasrepresentacionesindividuales, quesonlas
ideassobrelosaspectosfisicosy biol 6gicosdel mundoy lascol ectivasque
se refieren a los aspectos sociales del mismo®. De las Ultimas nacen
estereoti possoci al esque sol o adqui eren significaci on enlamedidaen que
son vistas dentro de cadagrupo. L os estereotipos son construidos a partir
de los discursos de representaci on.

Eriksen sefiala que “en la antropologia social, € concepto de
estereotipar serefiereala creacion y consciente aplicacion de nociones
estandarizadasdelosdistintivosculturalesdeungrupo” , apuntaademas
que a conocer la identidad étnica de alguien, uno sabria que tipo de

9  Hunter,D. Whitten, P. 1976, p. 569.
4 Eriksen, Thomas. 1993, p. 22-25. (Traducido del Inglés)



comportamiento seria apropiado frente a esa persona. Para este autor |os
estereotipos necesitan ser verdaderos, aungue no necesariamente den
buenas descripcionesdelo quelas personasreal mente hacen, en segundo
lugar acota, quelosestereotipospuedenjustificar privilegiosy diferencias
en €l acceso alosrecursos delasociedad y por Gltimo que son cruciales
enladefiniciéndeloslimitesdel propiogrupo, a tiempo que contribuyen
adefinirloenrelacion conotros, yaquedeal gunamaneraproporcionanun
mapa claro del mundo social.*

El imaginario colectivo a estar formado de representaciones, esta
cargado de veracidad pero también de representaciones abstractas. La
realidad del migrantetieneunasolacara, pero deésta cadagrupo captara
0 rechazard, segun sus patrones culturales, o que mas le convenga para
formar sus propios estereotipos.

En la conciencia colectiva de muchos sectores del Ecuador, setiene
unaimagen del migrante como un ser asimilado y agringado, carente de




identidad. EI migrante sigue siendo unaconstruccion que hacereferencia
concretamente al otro. El “residente” es ante todo proveniente de las
periferias urbanas o campesinas, es un ser extravagante, asimilado,
agringado, obsesionado con el “ Suefio Americano” y encantado con las
“maravillas’ del gigantedel Norte o de Esparia. El migranteesel hombre
0 mujer que usablugeans, zapatos“ Adidas’ y escuchamusicaen inglés
atodo volumen, usajoyasy casacas con piel, exhibelabanderadelos
EstadosUnidosen sullavero o enlosforrosdesutaxi, eintentademostrar
constantementesu bi enestar econdmi co. El migrante, vistodesdelasélites,
representaal otro, aloquenosedeseaser. Serun*residente”, visto desde
esta Optica, tiene un caracter peyorativo.

Lareligiosidad popular

La religion es uno de los elementos més importantes dentro de la
sociedad, constituye un sistemasocial, cultural y ssimbdlico.

Sistema cultural, porque es una respuesta que e hombre da a sus
necesi dadesexistencial es, perono deunamaneraaisladasino vinculadaa




todos los ambitos del quehacer del individuoy delasociedad, esatravés
de ella que los seres humanos evocan sentimientos morales y sociales,
elaboran codigos éticos que proporcionan normasy pautas de conducta,
logrando un orden en la sociedad.

Sistema social ya que espracticadoy aceptado por la colectivi-
dad.

Es un sistema simbdlico porque € hombre ademés de actuar bajo
reglas establecidasy aceptadas, necesita realidades tangibles y es aqui
donde aparecen los simbolos religiosos como intermediarios entre €l
hombrey lo sobrenatural . El simbolo religioso ademas detrascendentees
real y tangible.

La religion también cumple un papel unificador, pues dentro de la
sociedad cohesional osdiferentesaspectosde su organizacion, llenandol os
de sentido y coherencia. Al mismo tiempo logra la union entre los
miembros de lacomunidad y refuerzalaidentidad del grupo.

Religiony religiosidad coexisten en lavidadelos pueblossin que se
puedan apreciar fronterasclarasentreunay otra. Lareligion constituyela
estructurainterna e institu-cional y tiene un contenido ético basado en
normasy pautas de conducta. Setratadelaesferadoc-trinal enlacual se
manifiesta laideologia de cadareligion. Unidaala religion esta la
religiosidad de un pueblo que viene a ser su facetavivencial, eslaforma
mismaenlaqueel hombreactliaa margendecadareligion. Lareligiosidad
adiferenciadelareligion esmuy flexibley adaptableanuevascircunstan-
ciasy realidades. Es, en gran medida, la practica misma, tal como la
concibe el ser humano; esta en estrecharelacion con lavidacotidianade
lospueblos, correspondealaesferavital dondeloscontenidossimbélicos
cobranvida

®  Rueda, Marco Vinicio. 1982, p. 32.
®  Malo, Claudio. 1996, p. 57.



Al hablar de la religiosidad popular, es importante citar a Marco
VinicioRueda

“ Entendemospor “ religiosidad popular” aquel mododeser religiosos
masvivencial quedoctrinal, untanto al margen delo oficial, nacido
entre nosotrosdel encuentro del catolicismo esparfiol conlasreligio-
nes precolombinas, y que es mas vivido por la masa numerica del
pueblo, que por las minorias selectivasreligiosas’ . °

En el caso del Ecuador, lareligiosidad popular es el resultado de un
sincretismo, estaconstituidapor laspracticasreligiosasdel sector popular,
pero en éstas se hacen presentes elementos de diferentes origenes, pueslo
elitistay 1o popular coexisten en la religiosidad popular; se dalo que
Claudio Malo Gonzal ez Ilamaunadinamicapermanente de elitizacion de
lo popular y de popularizacion delo elitista.®




El Migrantey su Religiosidad Popular

En el camino querecorre el migrante, desde susiniciosaparecelafe
y lareligiosidad como elementoimportante. El ecuatoriano quelaboraen
latierra, €l artesano, €l obrero, el abafiil, el profesor oel médico, quetiene
en su mente la esperanza de llegar a norte para trabajar por un futuro
mejor, elevan sus plegariasaDios, alaReinade la Nube, a la Sefiora
del Cis-ne, a DivinoNifio, al Sefior de An-dacochau otro Santo, enbusca
de laesperada bendicion de cumplir el suefio americano. Encienden sus
velas, hacen peregrinaciones, ofrendasy promesas, en esperade latan
deseadavisaamericana. Quienno consigueestedo-cumento, dedicarasus
oracionesareunir el dinero parapagar a coyote o losdocumentosfal sos.
Lafamiliadel migrantedesde suterruiio orapor el esposo, por el hermano,
el padre o €l hijo ausentey en el Pase del Nifio en Cuenca, participan con
un carro alegorico titulado “ Los nifios residentes en Nueva Y ork rinden
homenajeal Nifio Vigjero”.

Es comuan que €l vigjante lleve como Unico equipaje un nimero de
teléfono, un poco de dinero y unaestampadivinaparaquele acompafiey
lebendigaen el tan arriesgado cruce delafrontera, dondelospeligrosvan
desdelaslargashorasdecamino por €l desierto, el crucepor € Rio Grande,
el coyoteinescrupulosoy latemida“Migra’. Y yaalldenel otrolado, el
ahorailegal, indocumentado o “residente”, se encuentra con una nueva
realidad: el problemadel idioma, del estatuslegal, de conseguir trabgo,
de no encontrar lo esperado, las largas horas de jornaday sobre todo la
nostalgiay lasoledad, el constante pensar enlafamiliaquequeddlejos, en
la tierra a la que aforan regresar. Estas personas, los “residentes’, los
migrantes, encuentraen lareligion laverdad alacua aferrarse, perono
encuentranrespuestaenlalglesiaCatdlicaoficial delosEE.UU., sinoque
buscan acoplar la religiosidad a su propia realidad, a su situacion de
migrante y es asi que cobra vida en ese palis, la religiosidad popular

7 Naranjo, Marcelo. 2002, p. 51.



latinoamericana, la ecuatorianay mas concretamente la del migrante de
Azuay y Canar.

Lamigracion, sin lugar adudas ha afectado diferentes ambitos de la
culturaecuatoriana, siendo su influenciaen muchos casos alienante, pero
lareligiosidad esreivindicadaconstantementey aunqueaparecen el ementos
nuevos propiosdelaconvivenciacon unacultura extrafia, cobradiaadia
maés fuerza en e mundo de los migrantes.

L arealidad del migrantenoesfacil ni color derosa, esinciertay enella
lareligiosidad popular cobra vida. Marcelo Naranjo sefidla que ésta se
refuerzaen situacionesdificileso decrisis:

“Las épocas de profundas crisis (de la mas variada indole), son
situacionesidealesendondelapraxisreligiosapopular adquiereuna
importancia superlativa, ya que ella actiia como verdadero amorti-
guador simbdlico de losimpactos de la crisis’ .’

En cuanto alareligiony alalglesiainstitucionalizada, |os migrantes
no encuentran mayoresdificultades puesto quelamayoriason catélicosy
enlosEstadosUnidoslareligion Catdlicatieneimportanciaconsiderable,
sin embargo no asisten a cualquier Iglesia, sino a aquellas en las que se
celebran misas en espariol que por lo general se ofician en los barrios
hispanos. Enestaszonasel trabajo delalglesiaesdiferentequeenel resto
delugares, estadestinadoalaprobleméticadel migrante, detal maneraque
éste encuentraen ellaun apoyo y alavez un lugar donde desahogar sus
problemas. Las misas, charlas, |abores pastorales, etc., se proyectan ala
problemética par-ticular delos migrantes.

Laimportanciadelasprocesiones, €l coloridodelasfiestasreligiosas,
el culto mariano, la banda de pueblo, las danzas, son caracteristicas

9  Altamirano Teofilo. 1990, p. 133-144.



comunes ala poblacion latinaradicada en Estados Unidos, pero asu vez
cadacomunidad mantiene su propiaidentidad cultural-religiosa. Asi, los
mexicanos no han dejado de lado su devocién alaVirgen de Guadal upe;
los peruanos de Paterson (N,J) realizan la procesion del Sefior de los
Milagros cada mes de octubre; y, los ecuatorianos tienen diferentes
manifestaciones como el Pase del Nifio que se realiza en Queens (N,Y)
cadadiciembre, lasfiestas en torno alos diferentes patronos, etc.

Lareligion constituyeun espacioimportanteparal oslatinos, especial -
mente para aquellos de los sectores populares que no han logrado ser
asimilados por €l sistemanorteamericanoy encuentran en ellaun espacio
de esperanza y de consuelo que les permite ser ellos mismos. Asi |o
corrobora Teofilo Altamirano en su estudio sobre | 0os peruanos radicados
en Paterson:

“ En New York y New Jersey encontramos muchas iglesias latinas.
Son centros de concentracion social muy importantes, en especial
para aquellos que no han logrado asimilarse al sistema. Lareligion
es una fuente estable y habitual de sosiego y esperanza, que reduce
laansiedadyla soledad generadas por o material, |o competitivo, €
individualismo y el deseo incesante de confort y de comodidad. Esta
sociedad es indiferente, por igual, a los problemas de sus propios
miembros, y con mayor razén, dequienesno participan desusvalores
[...] Endefinitiva, la religion, con sus valores propios, actia como
un factor de identidad nacionalista” .2

El CultoMarianoenlaReligiosidad Popular L atinoamericana.

L apoblacionlatinoamericana, enespecial enlossectoresindigenas, ha
manteni do rasgoscultural espropiosdelaépocaanterior alaconquista, sin
embargo lareligion Catélicatermind por imponerse. Hoy endiase puede
decir queunamplio porcentajedelapoblacionlatinoamericanaescatodlica.



El Dios de los espafioles, su profetay sus santos entraron aformar parte
de lareligiosidad latinoamericana, pero el culto mariano en particular
cobré muchafuerza.

L apoblacion de L atino Américase caracterizapor unagran devocion
alaVirgen. Los santuarios marianos son centros de culto con gran poder
de convocatoria. Cadapaisde Américal atinay cadapueblo oregion ha
ido construyendo peculiaridadesculturalesentorno adeterminadaPatrona.
LadevocionadiferentesVirgeneshallegado aformar parteimportantede
lasidentidadesnacionalesy locales.

L aevangelizacion popular hatenido desdehacevariossigloscomoegje
esencial ladevocion aMaria, que en gran medida nace de unahistoriade
dolory deesperanzadel puebl olatinoamericano. Son muchaslasiméagenes
de Virgenes veneradas, mestizas, indias y blancas, negras y mulatas.
Imagenes diferentes cargadas de alto contenido popular, que representan
lareligiosidad delos puebl oslatinoamericanos.




Los migrantes encuentran en la devocién a su patrona, lapaz y la
esperanza que buscan, al tiempo que trasmiten por medio de su culto las
diferentesidentidades. Américal atinaesunasolay al mismotiempoesla
unién de multiples culturas eidentidades.

|dentidades nacionales que se mantienen en la nueva vida de los
migrantes, y que se construyen en torno a culto a Maria; la devocién a
Nuestra Sefiora de la Caridad del Cobre de los cubanos, |a Virgen de
Altagraciadelosdominicanos, la Bolivianade Copacabanay laArgentina
deLujan, ladel Carmenen Chile, laAparecidadeBrasil, NuestraSefiora
deChiquinquirade Colombia, laVirgen de Guadal upedel osmexicanosy
ladeLalnma-culadaConcepcion del Viegjo deNicaragua, NuestraSefiora
del Coromoto de Venezuelay ladel Treintay Tresdel Uruguay. Todas
estas virgenes que son una solay a mismo tiempo cada una Unica y
particular, forman parte delaidentidad nacional delosmigrantes|atinoa-
mericanos radicados en Estados Unidos.

No sdlo que el fervor mariano aparece formando parte de lasidenti-
dades nacionales sino también de las regionales-locales. Entre los
ecuatorianos la devocién local es muy fuerte especialmente entre los
migrantesdelasierra. LosprovenientesdeL ojarinden homenajeespecial
alaVirgen del Cisne, “LaChurona’, culto que en el Ecuador seremonta
a 1594 y se practica oficialmente en Nueva York desde 1995. Los
migrantesdel Nortemantienen sudevocionpor laVirgendel Quinche, que
en el Ecuador tiene sus origenes en €l siglo XVI, y en Estados Unidos,
oficialmente, el 19 de agosto del 2001, fecha en que se rediz6 la
entronizacion de laVirgen de El Quinche en Newark, NJ.

LaVirgen dela Nube
El cultotienesusorigenesen 1696, apartir delaapariciondelaVirgen

a quienes participaban en una procesiéon en Quito desde la Iglesia de
Gudapulo hacialaCatedral, en suplicapor lamejoriade Monsefior Sancho



de Andradey Figueroa, quien recupera su salud después de laaparicion.
Losasistentesalaprocesion afirmaron haber visto, entrel ossantuariosde
Gudpuloy deQuinche, laimagendelaVirgendescansando sobreunanube,
con unacoronaen lacabeza, un tallo de azucenaen lamano derechay el
Nifio en el brazo izquierdo. El milagro fue aceptado como tal por las
primeras autoridades eclesiasticas dela Colonia.

El cultoalaVirgendelaNubeenlasprovinciasde Azuay y Cafar es
muy importante, encontrandose el santuario oficial en Azogues, junto al
convento de los Padres Franciscanos.

LaVirgen dela Nubey los Migrantes.

En el centro mismo del mundo moderno, simbolo por excelenciadela
sociedad capitalista, Capital Cultural del Mundo, lugar de encuentro de
personas de todas las nacionalidades, creencias, idiomas y religiones,
ciudad delosrascacielosy delasgrandesavenidasquenuncaduermen. En
lalocura de Manhattan, corazon de Nueva Y ork, resulta impresionante
asistir alaprocesiony misadelaVirgen delaNube.




Dias antes la ciudad se vuelve una locura por las fiestas navidefias,
milesdeturistasacudenal Rockefeller Center aadmirar €l gigantesco arbol
deNavidad, lasfilasdegente sehaceninterminablesenlasbol eteriasdelas
famosasobrasdeBroadway, nifiosy grandessedetienenacontemplar las
elegantes y glamorosas vitrinas de Macys, esel reflejo de una sociedad
consumista en sumaximaexpresion y el sentido religioso de lanavidad,




précticamente, no existe, mientras en los ghetos latinos las novenas y
posadas no degjan derealizarse. Lanochedel 31 dediciembrelamultitud
se haaglutinado en Times Square paraesperar labajadadelamanzanade
cristal, como simbolo de que €l nuevo afio hallegado. Pero alamafiana
siguientelaciudad enteraduermeensilencioy allden el Alto Manhattan,
enlaPleazant Av., alrededor de 2000 azuayosy cafarenses, en medio del
intenso frioinverna y lanieve, caminan por lacalle entonando sus cantos
marianos con laimagen a cuestas, rumbo a la Iglesia de Santa Rosario,
donde celebraran la Eucaristiaen honor alaVirgen delaNube.

En las provincias de Azuay y Caiar €l culto a esta Virgen es muy
importante, especialmente, en los sectores populares. Cada afio los
feligreses acuden a la Capilla de la Virgen de la Nube en Azogues en
demostracion de su devocion. En los Estados Unidos los migrantes de
estas dos provincias no han dejado su fe haciasu Patronay al contrariola
mantienen incluso mésvivaque antes.




Este culto en Nueva York comienza en la primavera de 1988. La
iniciativa nacié a partir de una circunstancia particular de la familia
Alvarado proveniente de Corpanche, pues, en ese entonces €l hijo, alin
nifio, de Juan Alvarado habia abandonado la casa. Ante este problema
familiar, el Padre de |a parroquia Santa Ana (Sacerdote norteamericano
que no hablabaespariol), pidi6 alaparejaquetrajesen unaimagen deuna
Virgen ecuatoriana pararealizar unamisa, con lafinalidad de que el hijo
regrese alacasa. Lapareja, debido asu devocion alaVirgen delaNube,
decidio traer dichaimagen. Desde entonces decidieron continuar conlas
misas, escogiendo el primero de enero, porque es lafecha en la que se
celebraadichaPatronaen el Ecuador y ademés aprovechando que esun
dialibre paralos mi-grantes.

Desde entonces se cel ebra cadaafio laprocesion y misaen honor ala
Virgen de laNube en lalglesia de Santa Rosario en e Alto Manhattan.



Acuden alrededor de dos mil personas, lagran cantidad de participantesy
laconglomeracionllevdaqueserealicenlosofi-ciosreligiosostambiénen
otrosrecintos, comolalglesiadelacalle104, San Patricio, Territown, etc.
Durante la procesion se elevan cantos tradicionales ala Virgen y sela
agasaja con chagrillo (pétalos de flores).

Lamisa es celebrada para ecuatorianos y la prédicaes en torno ala
realidad de los migrantes, ni el espacio amplio de lalglesiani las salas
adecuadas con audioy video paraseguir lamisma, son suficientes parael
numerodefieles, por lo quelagran mayoriano pueden participar y esperan
enlacale.

La Virgen sale escoltada por un grupo de nifios con disfraces
tradicionalesdel Ecuador, cholitascon su pafiosy polleras, cafiarejoscon
suszamarrosdelanay sombreros; de estamanerase conservaenlamente
delosmigranteslaimagen delavestimentatradicional desutierra, pero
estaindumentariasolo esparte delosdisfracesdelosnifios, puesentrelos
adultoscadaquien llevasu mejor parada, puesesun diadefiesta. El pafio
de fina calidad, las trenzas bien tejidas y la pollera festiva han sido
sustituidas por abrigos de pieles, casacas acordes alaestacion invernal,
pantaloneslevi’s, botas de tacon, cabelleras pintadas de rubio y anaran-
jado.

Alrededor de laimagen de la Virgen bailan los nifios pastores; un
adultodisfrazado derucuyayatocasumelancolicaflautaandinay a mismo
tiempo distrae alos presentes. También se encuentralaBandade Pueblo,
tradicional elementodelafiestapopular ecuatoriana. Finamente, escentro
deatencidnel presidentedeladirectivacon su esposadisfrazadade Chola
Cuencana. Losorganizadorescumplenel rol delospriostesen el Ecuador.
Alcanzan respeto y reconocimiento dentro del grupo, pueslasformasde
organizacion social se ven reproducidas en 10s grupos ecuatorianos en
EE.UU.. Estadirectivao priostes|levan un distintivo en el pecho queles
daprestigioy les permite movilizarse en medio de lamultitud.



LafiestadelaVirgen delaNubeesun espacio de encuentro entrelos
azuayosy canarensesradicadosen “El Gran NuevaY ork”, no sdlo quees
unencuentrodeamigosy familiares, sinodecompatriotas, depersonasque
comparten un mismo lenguaje cultural, de miembros de una comunidad
gue crece agrandes pasosy que conforman lacomunidad ecuatorianaen
NuevaYork. En este sentido lafiestareligiosa aparece cohesio-nando y
logrando la unidad del grupo. Los ecuatorianos y concretamente |os
migrantes del Austro, mantienen en los Estados Unidos una red de
relaciones sociales conformada por personas de los mismos pueblos.
Ademésesimportante sefidlar quelafiesta, enestecasoladelaVirgende
laNube, aparece como un espacio necesario en lavida de las personas,
un momento de rupturadela cotidianidad, rupturamomentanea, que es
devital importanciaen lavidadelosindividuosy delos pueblos.

LafiestadelaVirgen delaNube, ademés, permite el mantenimiento
delaculturadelosmigrantesy el fortalecimiento de suidentidad, puesel
numero de participantes aumenta afio a afo; de esta manera los de las
primeras generaciones mantienen un sentimiento de continuidad de su
cultura, conservan vivos los rasgos culturales que los hace Unicos y
diferentes, a mismo tiempo que trasmiten estas tradiciones a sus
descendientes.

Al igua que en e Ecuador, la fiesta religiosa popular tiene un
desdoblamiento entrelo oficial y lo pagano. Lamisaterminay lalglesia,
gue hasta entonces fue un espacio sagrado, se convierteen lugar defiesta
y encuentro social, permitiendo los sacerdotes que los participantes
continGien en ella. Alli permanecen los fieles para conversar, escuchar
musica ecuatoriana y hasta hay quienes entran con sus botellas de
“Zhumir” , quesecomercializanen cual quier tiendaecuatorianade Queens,
En el sétano y alrededores de la edificacion se venden cuyes, hornado,
Ilapingachos, motepillo, humitas, morocho, canelazosy otras comidasy
bebidastipicasecuatorianas, al tiempo quel ospartici pantes, especial men-
te, losjovenes esperan que seinicie el baile.



LafiestadelaVirgen delaNube, no puede ser analizada solo como
una manifestacion religiosa, sino sobre todo, como un espacio social y
cultural. Puestodamisatiene su contenidoy estructuraoficial, pero es
en las préacticas popu-lares donde sobresalen las peculiaridades de cada
pueblo.

Lasfiestas, lareligiosidad popular, lacomida, el deporte, lamusicay
demasmanifestacionesculturales, sonel reflejo deloslazosquemantienen
losmigrantesconlo quedejaron atrasy sobretodo delaluchaque, al otro
lado de la frontera, tienen para mantenerse en la linea distintiva, para
conservar susrasgosculturalesy tener un sentimiento de pertenenciay de
identidad, paraseguir siendo ecuatorianos. n
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